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elektroni¢ka djelovanja. Zanimljiva je i velika popularnost chata, koja navodi autore da taj
oblik elektronicke komunikacije — takozvano Cavrljanje — predstave izrazito prikladnim
i karakteristicnim za stanovnike Trinidada i njihove rodake u drugim dijelovima svijeta.
Peto i Sesto poglavlje bave se aspektima politicke ekonomije vezane za Internet te
takozvanim e-commerceom, tj. on-line poslovanjem: autore ovdje zanima i sofisticiranost
izrade web stranica, rad reklamnih agencija i sli¢no. Posljednje, sedmo poglavlje — nakon
kojega je joS objavljen i dodatak, zatim mali rjeCnik termina, bibliografija i indeks
pojmova — bavi se internetskim praksama religijskih zajednica na Trinidadu: izradom web
stranica, koriStenjem e-maila i chata u vjerskoj komunikaciji.

Knjiga ima i elektronicki "dodatak" na stranicama www.ethnonet.gold.ac.uk na kojima
su objavljeni slikovni materijali i linkovi na stranice o kojima se u knjizi govori.
Elektronicka komunikacija, koju su medu Ccitateljima knjige nastojali autori potaknuti, ne
¢ini se, s obzirom na relativno mali broj pristiglih poruka, izrazito uspjeSnom, ali upucuje
na veé prili¢no raSirenu praksu novog oblika interakcije autora i Citatelja. Ona istodobno
upuéuje na elektroni¢ke moguénosti etnografskog terenskog istrazivanja i metodologije.
Kao regionalna etnografska studija o Internetu, tj. o druStvenim praksama njegova
koriStenja u "realnom" prostoru i njegove uklopljenosti u svakodnevne Zivote pojedinaca,
knjiga The Internet, An Ethnographic Approach ¢ini se moguéim prethodnikom jedne
relativno nove antropoloske / etnoloSke teme.

Iva PLESE
Alberto Capatti, Massimo Ve¢ imena dvojice talijanskih autora knjige
Montanari, La cucina italia- La cucina italiana, prvi puta objavljene 1999.
na, Storia di una cultura, La- godine, upucuju na kulturoloski aspekt teme
terza. Roma - Bari 2000.. 408 str odredene naslovom. Massimo Montanari,

sveucili$ni profesor u Bologni i kulturni po-
vjesniCar, autor je i urednik poznatih naslova
iz podrucja kulture i povijesti prehrane (izmedu ostaloga pisao je o prehrambenim
navikama u Evropi, promjenama koje su se unutar tog aspekta covjekova Zivota dogadale
kroz vrijeme i prostore, o seoskoj prehrani u srednjemu vijeku, a zajedno s francuskim
povjesni¢arom Jeanom Luisom Flandrinom objavio je knjigu o kulinarskoj povijesti od
antike do dana$njice, te s Jacquesom Le Goffom knjigu o kulturi hrane), a Alberto Capatti
se takoder u svojim radovima bavio i kulturolo$kim aspektima prehrane i prehrambenih
navika. Knjiga o kojoj je ovdje rije¢ objavljena je u ediciji pod naslovom Storia e Societa
(Povijest i drustvo), a nosi podnaslov koji Citatelja usmjerava prema posebnom nacinu
bavljenja jednom nacionalnom kuhinjom: Storia di una cultura (Povijest jedne kulture).
Nastojeéi, izmedu ostaloga, pokazati da ni veliko gastronomsko bogatstvo i
raznolikost Italije, mnosStvo takozvanih regionalnih kuhinja, nacina pripreme jela i odabir
namirinica, kao ni povijesna teritorijalna i politicka rascjepkanost zemlje, ne nijecu
postojanje ralijanske kuhinje (istina ne jedinstvene ve¢ sloZene od raznolikih elemenata),
autori ispisuju gotovo Cetiri stotine stranica posvecenih sloZenom identitetu kuhinje
stanovnika Italije. Koristeéi razne povijesne dokumente, putopise, izvjeStaje, knjiZevna i
autobiografska djela, pa i djela iz podruc¢ja likovnih umjetnosti, autori u devet opseznih
poglavlja predstavljaju Citatelju povijest prehrambenih navika, nacine pripremanja jela,
nac¢ine konzumiranja hrane, brojnost prehrambenih artikala koji se u Italiji koriste od
davnina, promjene u prehrambenim obicajima. Osim toga pricu o kuhinji smjeStaju u Siri
dru$tveni, zemljopisni, klimatski i kulturni kontekst baveli se i fizickim te duhovnim
prostorom Italije, klasnim i regionalnim razlikama kuhinja, oblikovanjem ukusa tijekom
povijesti, receptima, tehnologijom pripreme i konzerviranja jela, usporedbama s
kuhinjama drugih zemalja i naroda odredenoga povijesnog razdoblja.

210



Nar. umjet. 38/2, 2001, str. 177-229, PRIKAZI

Upudivanje na brojne veze izmedu hrane i identiteta temelje se na povijesnim podacima
zaCinjenim anegdotama koje knjizi priskrbljuju Sarm ne-znanstvenih djela, zanimljivih i
Citateljima koji nisu usmjereni na strogo znanstveni diskurs ve¢ ih zanima ponajprije prica
iz proslosti. Temeljna vrijednost knjige je, ¢ini se, ona koja je potvrdena i u drugim
Montanarijevim djelima — i djelima povjesni¢ara koji se okrecu svakodnevici
izbjegavajuci povijest tumaciti kao riznicu herojskih podviga — a to je kontekstua-lizacija
price o hrani te usredotoCenost na ljude, a ne na datume, na obicaje ili na detaljne opise
zemljopisnih putanja pojedinih prehrambenih artikala ili pak na minuciozne opise jela bez
imalo osjecaja za one koji ta jela pripremaju i blaguju. Knjiga La cucina italiana, Storia di
una cultura je, osim toga, opremljena znanstvenim aparatom, brojnim citatima talijanskih,
ali i drugih autora, bogatom bibliografijom tekstova koji se bave povijeséu i
svakodnevicom kulinarstva, kazalom imena, te ilustracijama, od srednjovjekovnih crteza
do suvremenih fotografija.

Iva PLESE

Cetvrto izdanje reprezentativnog zbornika cr-
kvenih popijevki i koralnih napjeva s latin-
skim i kajkavskim tekstovima — Citharae oc-
tochordae — koja je svjedoCanstvo bogate
tradicije i razli¢itih slojeva utjecaja na litur-
gijsko muziciranje Zagrebacke biskupije u 18.
stoljecu, posveéeno je faksimilnom pre-tisku
i komparativnim studijama o treem iz-danju
ove zbirke objavljene u Zagrebu 1757.
godine. Treée izdanje Citharae octochordae
donosi napjeve pisane u koralnoj notaciji

Cithara octochorda, ur. Milan
Mogus, Lovro Zupanovié, Hrvatska
akademija znanosti i umjetnosti -
Institut za crkvenu glazbu "Albe Vi-
dakovi¢" KBF - Hrvatsko drustvo
crkvenih glazbenika, Zagreb 1998.,
Sv. 1: Faksimilni pretisak izdanja iz
1757., 358 str.; Sv. 2: Komentari i
studije, 355 str. (Djela Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti,
knj. 75)

romboidnog tipa, formalno je vedeg opsega
od drugoga izdanja, a tiskano je u tiskari An-
tuna Reinera u Zagrebu na narudzbu Zagreba-
¢ke stolne crkve.
Izdanje koje je pred nama finalizacija je projekta koji je skupina liturgicara, filologa,
muzikologa, knjiZevnika, skladatelja, etnomuzikologa i crkvenih glazbenika zapocela
daleke 1975. s ciljem priredivanja suvremenog izdanja Citharae. Prvi je dio ove
dvosveséane edicije, 364 stranice, faksimil. Drugi dio s ukupno 355 stranica donosi
komentare i studije, te sav potreban krtiti¢ki aparat koji mahom uspje$no rijeSava brojne
nedorecenosti i nejasnoe vezane uz tre¢e izdanje. Nakon proslova priredivaca, Lovre
Zupanovica i Izaka Spralje, slijede hrvatski prijevod latinskoga predgovora tre¢em izdanju,
te hrvatski prijevod prvom izdanju (Bec, 1701.), koji potpisuje Predrag Beli¢ (str. VII-XI).
Slijede¢i unificirano nacelo komentara napjeva, svih je osam dijelova knjige
rasporedeno prema redoslijedu liturgijskog kalendara — od napjeva Adventa, BoZica,
Korizme, Uskrsa, Nedjelja kroz godinu, napjeva blagdana Djevice Marije, blagdana svetaca
i napjeva za pokojne, autori komentara pojedinog dijela Citharae octochordae (Izak
Spralja, komentar napjeva za Dogaiée, str. 5-33 i komentar napjeva za Nedjelje kroz
godinu, str. 125-163; Andelko Milanovi¢, napjevi BoZica, str. 33-83; Vladimir Fajdetié,
napjevi za Korizmu, str. 83-101; Andelko Klobucar, napjevi Uskrsa, str. 101-125; Mato
Lescan, napjevi Djevice Marije, str. 163-183; Puro Tomasi¢, napjevi za blagdane svetaca,
str. 183-191; Lovro Zupanovié, napjevi za pokojne, str. 191-203) buduéim su korisnicima
ovog izdanja ponudili sljedece informacije: inventar svih notiranih napjeva svakog od
osam poglavlja zbirke, orisni opis melodijskih karakteristika u odnosu na prva dva becka
izdanja Citharae, minucioznu formalnu i melodijsku analizu napjeva, prijedloge za
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